 
	Notes pour mieux comprendre "Le Loup" de Marcel Aymé, pp. 9-16
(Les notes en italiques grasses [bold] sont des questions de compréhension littéraire)
 



Première page, p. 9
	¶ 1 "les abords de la maison"
	à l'entour de la maison, ce qui est autour de la maison

	¶ 2 "qu'on vous prie ou qu'on vous menace
	même si on vous prie ou si on vous menace

	¶ 3 "en boitant d'une patte"
	comme s'il avait mal à la patte [limping]

	¶ 3 "ces espèces"
	ces espèces [species] d'animaux

	¶ 4 "jouaient aux osselets"
	jeu d'enfants un peu comme "jacks"

	¶ 5 "jouer à la ronde"
	jeu d'enfants un peu comme "ring around the rosy"

	¶ 6 "jouer à la paume placée"
	encore un jeu d'enfants
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	¶ 1 et 2 [ne jouer] ni au furet, ni à la courotte malade, ni à la mariée, ni à la balle fondue"
	d'autres jeux d'enfants

	¶ 6 "ça pince, vous savez"
	le froid est pénétrant

	¶ 7 "ce pinceau de poils hérissés"
	les cheveux (= poils pour un animal) de la tête du loup sont dressés comme le pinceau d'un peintre [paintbrush] à cause du froid

	¶ 11 "les petites se prirent par le cou"
	les fillettes se sont serrées l'une contre l'autre en se tenant par le cou à cause de leur peur

	¶ 12 "je flageolle sur mes pattres"
	je tremble

	
	

	page 11
	

	
	

	¶ 1 "Si vous vouliez m'ouvrir....j'entrerais me chauffer..."
	phrase hypothétique: si + l'imparfait - résultat au conditionnel: If you were willing....I would come in"

	¶ 2 Delphine... eut tôt fait de se ressaisir"
	a vite regagné ses esprits [quickly regained control]

	¶ 4 "nos parents nous ont défendu"
	nous ont interdit

	¶ 8 "Les petites étaient ennuyées"
	étaient inquiètes

	¶ 8 "en clignant de l'oeil"
	[winking]

	¶ 8 "ne décidait rien à la légère"
	ne décidait rien facilement, sans beaucoup y réfléchir

	¶ 9 "je ne m'y fie pas"
	je n'ai pas confiance en lui

	¶ 9 "Rappelle-toi "le loup et l'agneau"
	A quelle oeuvre Delphine se réfère-t-elle? Comment cette allusion contribue-t-elle au sérieux et à l'humour de ce récit (narration)?

	
	

	page 12
	

	
	

	¶ 1 "le loup protestait de ses bonnes intentions"
	protestait qu'il avait de bonnes intentions

	¶ 1 "elle lui jeta par le nez"
	elle lui a opposé, a reproché, a retorqué

	¶ 3 "n'en fut pas démonté"
	n'en fut pas bouleversé

	¶ 6 "Eh bien! c'est du joli"
	voilà ce qui est agréable (dit sur un ton ironique)

	¶ 7 "du gigot"
	[roast leg of lamb]

	¶ 8 "vous pensez si j'en connais"...
	vous pouvez imaginer que j'en connais

	¶ 8 "Rien qu'en vous racontant"
	seulement en vous racontant

	¶ 8 "lapins de la lisière"
	[rabbits] des bords de la forêt

	¶ 9 "grelotter sous la bise"
	trembler de froid sous le vent froid

	¶ 9 "restait méfiante"
	restait sans confiance
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	¶ 2 "finit par se laisser toucher"
	s'est enfin laissée toucher, persuader

	¶ 2 "se ravisa"
	a changé d'avis

	¶ 4 "le petit Chaperon Rouge
	Comment cette nouvelle allusion au passé littéraire et légendaire du loup contribue-t-elle au développement de l'intrigue [plot]?

	¶ 5 "Il ne s'attendait pas à celle-là"
	Il ne comptait pas sur [expected] cette histoire-là

	¶ 5 "renifler"
	respirer bruyamment [sniff]

	¶ 6 "Si c'était à refaire"
	de nouveau, une phrase hypothétique: si + l'imparfait - résultat au conditionnel: si j'avais la possibilité de rejouer cette scène [if I had it to do over again]

	¶ 10 "A tout péché miséricorde"
	expression proverbiale en français: qu'on ait pitié de chaque péché (parfois se dit sans qu'on y croie vraiment -- en d'autres termes, l'expression peut avoir perdu sa force)
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	¶ 2 "se mit `a ricaner"
	a commencé à rire de façon déplaisante

	¶ 3 "Je vous demande un peu....
	Allons, allons [come on], Que pensez-vous de cet aveu du loup et de ses réactions qui suivent?

	¶ 4 " ce repas de chair fraîche, le loup ne put se tenir de passer plusieurs fois sa grande langue sur ses babines....
	le corps du petit Chaperon rouge avait été jeune et agréable à manger, et le loup n'a pas pu résister à [lick his chops] de sa grande langue

	¶ 6 "était bien penaud de s'être pourléché"
	regrettait de s'être léché les babines

	¶ 6 "au souvenir d'une gamine potelée et fondant sous la dent"
	au souvenir de cette fillette (le petit Chaperon rouge) qui avait été [plump] et dont la chair [flesh] fondait comme un chocolat dans sa bouche

	¶ 6 "ne voulut pas douter de lui-même"
	ne voulait pas avoir des doutes sur lui-même

	¶ 8 "vous êtes mal élevé"
	pas bien éduqué (not well brought up)
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	¶ 2 "passez votre chemin"
	allez-vous-en

	¶ 4 "C'est quand même un peu fort"
	C'est vraiment trop à supporter [that's just too much]

	¶ 4 "moi je prétends...
	Moi je déclare que (I maintain that ...]

	¶ 4 "les bonnes volontés
	les bonnes intentions ou les gens qui les ont

	¶ 5 "les petites ne songeaient pas sans beaucoup d'inquiétude au fardeau de leurs responsabilités et aux remords qu'elles se préparaient ..."
	double négation = affirmation: les petites songeaient avec inquiétude aux lourdes responsabilités et aux remords qu'elles se préparaient à assumer "fardeau" [heavy load]

	¶ 5 "les babines retrousées"
	les lèvres retirées [drawn back]

	¶ 6 "demanda pardon de son emportement"
	a demandé pardon de s'être laissé aller [excused himself for having lost control]

	¶ 6 "se voilait"
	se couvrait

	¶ 6 "comme un mufle de vache"
	comme le nez plat d'une vache

	¶ 9 "suppliante"
	la voix de quelqu'un qui prie

	¶ 9 "Marinette n'y tint plus"
	Marinette ne pouvait plus tolérer la situation

	¶ 9 "des gifles"
	des coups [slaps]
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	¶ 1 "secoué par de grands sanglots"
	agité par des [sobs]

	¶ 3 ""qui s'en allait clochant"
	boitant [limping]

	¶ 4 "venez vite vous chauffer"
	Venez, entrez et mettez-vous au chaud

	¶ 5 "Mais la plus blonde avait déjà ouvert la porte..."
	Qui est la plus blonde qui a cédé la première à la tentation d'ouvrir la porte?



